Porownanie ttumaczen I Samuela 3:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I zapytat: Co to za rzecz, o ktorej ci oznajmit? Nie ukrywaj
dostowny | dostowny tego, prosze, przede mng. Tak niech ci uczyni Bog i niech
tego doda,* ** jesli ukryjesz przede mng cho¢by stowo
z catego Stowa, ktore Bog ci oznajmit.?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Heli zapytat: Co On ci oznajmit? Prosze, nie ukrywaj tego
literacki literacki przede mna. Niech Bog postapi z toba choéby najsurowiej,
jesli ukryjesz przede mng nawet jedno stowo z tego
wszystkiego, co Bog ci oznajmit.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | [ zapytat: Coz to za stowa, ktore PAN ci powiedzial? Nie
literacki Biblia Gdanska | ykrywaj tego, prosze, przede mna. Niech Bog tak ci uczyni
1 tamto dorzuci, jesli ukryjesz przede mng cokolwiek z tego,
co ci powiedziat.
BG Przektad Biblia Gdanska | I rzekt: Coz to za stowa, ktore¢ Pan powiedzial? prosze nie
literacki taj przedemna; to a to¢ Bég niechaj uczyni, jezlize co
zataisz przedemng ze wszystkich stow, ktore mowit do
ciebie.
BIW Przektad Biblia Jakuba I zopytat go: Co jest za mowa, ktorag mowil Pan do ciebie?
literacki Wujka Proszg cig, nie taj przede mng. Toé¢ niechaj Bog uczyni i to¢
niech przyczyni, jesli zataisz przede mng mowe ze
wszytkich stow, ktore¢ sg rzeczone.
BT'99 Przektad Biblia [Heli] powiedzial: Co to za slowa, ktore [Bog] wyrzekt do
literacki Tysigclecia ciebie? Niczego przede mng nie ukrywaj! Niechaj ci Bog to
uczyni i tamto dorzuci, gdyby$ ukryt co$ przede mna ze
stow, ktore do ciebie powiedziat.
BW Przektad Biblia I rzekt: Co to za rzecz, o ktérej On ci méwit? Nie ukrywaj
literacki Warszawska jej przede mna. Niech ci Bog odptaci sowicie i z oktadem,
jezeli ukryjesz przede mng cho¢ jedng z tych rzeczy,
o ktérych méwit do ciebie.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy Heli zapytat: Co ci powiedziat? Nie ukrywaj, prosze,
literacki Ekumeniczna niczego przede mng. To niech ci Bog uczyni, a nawet co$
jeszcze dorzuci, jezeli ukryjesz przede mng cho¢by stowo
z tych wszystkich stow, ktore ci powiedzial!
PAU Przektad Biblia Paulistow | ,.Co ci powiedzial? - spytat Heli. - Nie ukrywaj niczego
literacki przede mng! Niech ci¢ Bog ciezko ukarze, jesli ukryjesz
przede mng cokolwiek z tego, co do ciebie powiedzial!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zapytat [Heli]: - C6z ci to powiedzial? Nie zatajaj, proszg,
literacki przede mng niczego; niech ci¢ Bog bardzo cigzko ukarze,
jezeli cokolwiek zataisz przede mng z wszystkiego, co ci
powiedziat.
TUB Przektad Bi6mis. HoBwmii I ckazaB: SIke ciioBO, 10 HOTO CcKa3aB 70 TeOE, HE CKPHIA Ke
literacki nepeknan YbT Bix MeHe. Te xaif BunHKUTH TOOI Bor i Te 1omacTs, AKI0
Pacaina CKPHEII BiJl MEHE CIIOBO 3 yCiX CIiB CKa3aHUX TOOI B TBOT
TypkoHsika

yxa.

D Tak niech ci uczyni Bég i tego doda, T2=nwy> 9% 791 m2R°01 , zob. <x>80 1:17</x>; <x>90 14:44</x>;<x>90 25:22</x>;
<x>100 3:9</x>;<x>100 19:13</x>; <x>110 19:2</x>.
2 <x>80 1:17</x>; <x>90 14:44</x>; <x>90 25:22</x>; <x>100 3:9</x>; <x>100 19:13</x>; <x>110 19:2</x>




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Potem si¢ zapytat: Co to byto? O czym do ciebie mowil?
dynamiczny | Gdanska Prosze cig, nie ukrywaj tego przede mng. Niech ci Bog stale
zle $wiadczy, jesli przede mna cokolwiek ukryjesz, z tego
wszystkiego, co do ciebie mowit.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | A on powiedziat jeszcze do niego: ”Co to za stowo wyrzekl
dynamiczny | Swiata do ciebie? Prosze, nie ukrywaj tego przede mng. Niech ci

Bodg to uczyni i tamto doda do tego, jesli ukryjesz przede
mng jakies$ stowo z catego tego stowa, ktore wyrzekt do
ciebie”.
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